
1.  A D V E N T N A    N E D E L J A  

Svete maše
Nedelja, 27. nov.: 1. ADVENTNA NEDELJA; Praznik 
    farne zavetnice - Device Marije s …………udodelno svetinjo
8.15 + Marija in Viktor Magdi…, Lojzka in Viktor Magdi…

+ Doreen, Max in Lojze Jamernik, G. Jamernik
+ Jože Medved, Stane Medved
+ Družina Papa, Ivanka in Ivan Papa
+ Anton Hribar, Joan in Gerald Bell
+ Družina Krapež in Požes, Vera in Mirko Krapež
+ Joe in Jože Turk, Marjeta Skok
+ Karl Genorio, žena z družino 
+ Ivanka Špringer, I. Š.
+ Frank Tomši…, družina Tomši…
+ Jože Flajnik, žena in sin
+ Marija Jereb, otroci
   Po namenu, Mici Slana

9.45 + Mary Žižek obl., Štefan Žižek
+ Stane Kranjec, Sonja Kolenko-Kus
   Vsi …lani in bivši …lani cerkvenih pevskih zborov
+ Elizabeta Hozjan, Iva in Tone Kastelic z družino
+ Vili Ru…man, Frank in Joži…a Dobrovnik
+ Ivanka Špringer, Ignac Doma z družino
+ Jani Trpin, družina Trpin
+ Družina Berce, Bernard Berce
+ Janez Blas, Anica Blas
+ Ivan Letonja, Štefka Letonja
   Na …ast Brezmadežni Materi Božji, Stanka Ženko

11.15 + For parishioners (za žive in pokojne župljane)
+ Lojze Humar, family Humar
+ Mary Špringer, family
+ Joseph Bedernjak, Andrew and Judy Bedernjak

Ponedeljek, 28. nov.: KATARINA LABOURE, redovnica
8.00 + Jože Kastelic, Susanna Hughey

+ Mari Kastelic, Marija Lavriša

Torek, 29. november: SATURNIN, mu…………enec
8.00 + Julka Kralj, J. K.

+ Maksa Žagar, Mary Kotze
+ Franc Zelko, Jože in Olga Plut

Sreda, 30. nov.: ANDREJ, apostol; MIROKLES, škof
8.00 + Ton…ka Valant, Mia Ferkul

+ Andrej Stajan, sestra Rozalija Štrukelj

„„„„etrtek, 1. december: ELIGIJ, škof; NAHUM, prerok
8.00 + Jerko Baskovi…, žena z družino

+ Družina Lavriša, Marija Lavriša
+ Martin in Ana Rjavec, Vera in Štefan Laki

Petek, 2. december: BIBIJANA, mu…………enka; PRVI PETEK
8.00 + Mimi Ugovšek, družina Ugovšek

+ Ivanka Špringer-Špes, Anica Bajt-Kranjec
+ Štefan Vu…ko, Francka Vu…ko z družino

7.30 + Elizabeta Hozjan, Joe, Treza in Darinka Kozlar
+ Frank Ludvik, Milan in Tilka Ludvik
+ Alojz Ponikvar, družina Ponikvar

Sobota, 3. december: FRAN„„„„IŠEK KSAVER, redovnik
8.00 + Jože Kastelic, Thad in Julie Kastelic

+ Ludmila Medved obl., družina Markun
5.30 + Avguštin Vrš…aj obl., h…erka

+ Lucija in Filip Paznar, Milka Muhi… z družino
+ Ana Miroslavi…, h…erka N. „emas
+ Minka Vlahovi…, Mary T. Špehar
+ Pavla Škrlj, Tilka in Milan Ludvik
+ Kristina Vi…i…, družina Jože Vojska
+ Mary Špringer, družina Krampa…

+ Janez Kuhar, družina Kuhar
+ Franc in Antonia Luzar, F. in M. Luzar
+ Mari Kastelic 30. dan, družina Ignac Kastelic
+ Ludvik in Marija Kav…i…, V. in F. Kav…i…
+ Anton Bezjak, Mimi Luzar
+ Pavla Bezjak, Mimi Luzar
+ Toni Bezjak, Mimi Luzar
+ Silvia Hunt, Mimi Luzar

Nedelja, 4. december: 2. ADVENTNA NEDELJA
8.15 + Franc in Fran…iška Zupan…i…, M. in K. Sterle

+ Jože in Marija Kure, družina Kure
+ Družine Soršak in Verdnik, M. L. Soršak
+ Anton Hribar obl., žena z družino
+ Janez in Ana Zuni…, John Zuni…
+ Erna Novak, Marjeta Skok
+ Frank Mate, žena Milka
+ Jože Koželj, Marjan Sevšek
+ Frank Tomši…, družina Tomši…
+ Martin Novak, družina Novak
+ Minka in Jože Vlahovi…, Ivanka in Ivan Papa
+ Jerko Baskovi…, žena z družino

9.45 + Ana in Janez Zuni…, Niko Zuni…
+ Alojzij Stajan, sestri…na Milka
+ Mary Špringer, Ana Mataji…
+ Mary Žižek, Štefan in Helena Žižek
+ Franc in Marija Levec, Marija Krmelj
+ Družina Malovrh, Marija Novak
+ Ivan Kozina, družina Gornik
+ Alexander Ponikvar, družina Ponikvar
+ Frank Horvat, Štefka Letonja
+ Barbara in Stanley Berkopec, družina R. Perko
+ Matija Bajt obl., Mary in Ivan Marenti…
+ Franc Zelko, Ivan in Rezka Štiglic
+ John Kuri, ne…ak John Kuri

11.15 + For parishioners (za žive in pokojne župljane)
+ Elizabeta Hozjan, Toni & Maria Žižek
+ Pavla & Adolf Škrlj, grandchildren
+ Ivanka Špringer-Špes, families Špes & Wiseman
+ Christopher Flegar, dad, Robert and Alaina
+ Joseph Berkopec, Erwin & Barb Banfi
+ Angela Genorio obl., families Slokar and Berkopec
+ Families Bric & Kokelj, family Pleško
+ Jože Petkovšek, wife and children
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Odpev: Razjasni svoje obli…je in rešeni bomo.

Resp.:   Restore us, O God; let your face shine,
              that we may be saved. 

SHEPHERDS’ TRUST: Do sedaj smo nabrali $5,390. Hvala
za vaš velikodušni dar za bolne in ostarele duhovnike!

PRAZNIK NAŠE FARNE ZAVETNICE, Brezmadežne
Device Marije …………udodelne svetinje, je danes. Naj pod
njenim varstvom vztrajamo v župnijski skupnosti in v njej
z veseljem izvršujemo svoje poslanstvo! BOG POVRNI za
vse dobro vsem živim in pokojnim župljanom ter drugim
dobrotnikom naše župnije! Pri angleški sv. maši bo škof
John Boissonneau blagoslovil vsa obnovitvena dela v cerkvi.
Po vseh mašah ste vabljeni v dvorano na kavo, …aj in pecivo.



G. IVAN PLAZAR je v petek, 25. novembra, izpolnil 75 let.
Skupno se bomo danes Bogu zahvalili pri sv. maši ob 9:45. Po
sv. maši ste vabljeni v dvorano na kavo in pecivo ter da mu
osebno …estitamo!

NA PRVI PETEK,  2. decembra, vas vabimo k sveti spovedi,
sv. maši in k …eš…enju Najsvetejšega, zjutraj, takoj po sv. maši
in zve…er ob 7h, to je, pol ure pred sv. mašo.

FILM ZA Teens  (14-18 let) bo v petek, 2. decembra, po sv.
maši, ob 8h zve…er v naši dvorani.Vabljeni na film in pico ($5).

SVETI MIKLAVŽ bo obiskal naše otroke naslednjo nedeljo,
4. decembra, ob 4h v naši dvorani. Lepo vabljeni!

VOLITVE:  V nedeljo, 4. dec., bojo v Sloveniji državnozborske
volitve. Pri nas bomo volili v Krekovi hranilnici na Browns
Line. Dolžni smo, da gremo vsi na volitve. Oglejte si plakat!

BOŽI„„„„NE ZVEZDE: Slovenska šola bo prodajala boži…ne
zvezde (poinsettias) v spomin na vaše drage pokojne, ob
nedeljah, 4., 11. in 18. decembra, po vseh svetih mašah. Te
zvezde bodo krasile našo cerkev in naj bi predstavljale
navzo…nost pokojnih.

DUHOVNA OBNOVA bo od 19. do 24. dec., pred boži…em. V
ta namen pride iz Slovenije lazarist g. Leopold Valant, rojen v
Parizu-Franciji in ravnatelj študentskega Doma ‘Sv. Vincencij’.
Spovedovanje bo eno uro pred jutranjo in ve…erno sv. mašo, od
ponedeljka do sobote. Za angleško govore…e bo sv. spoved ob
nedeljah, 11. in 18. decembra, od 10:30 naprej. 
Priprava za Slovence iz Pickeringa, Ajaxa, Whitbija in Oshawe
bo v nedeljo, 18. dec., popoldne ob 3h.

BOŽI„„„„NICA K. Ž. L. : V …etrtek, 8. decembra, vabimo žene in
dekleta naše župnije k ve…………erni sv. maši ob 7h. Po maši bo v
cerkveni dvorani boži…nica. Vsaka oseba naj prinese s seboj
nekaj suhe ali konzarvirane hrane za dr. Simone ter darilo za
medsebojno izmenjavo, v približni vrednosti $20, ki ga zavijte -
brez imena.

50. OBLETNICA SKAVTSKIH SKUPIN  naše župnije bo
prihodnje leto. Prosimo župljane, da bi nam posodili zgodovino
ali slike skavtov in skavtinj, ki so taborili ali se udeležili
skavtskih prireditev od leta 1962 do sedaj. Material oddajte v
kuverti v župniš…u z vašim imenon in naslovom ali po e-pošti
torontoslovenskiskavti@hotmail.com. Gradivo pošljite do 16.
decembra. Iskrena hvala!

VABIMO VAS  na silvestrovenje v soboto, 31. decembra v naši
dvorani. Igral bo ansambel Murski val, kuhala ga. Marija
Soršak. Vstopnice po $85 dobite v cerkveni pisarni (tel. 416-
255-2721). Rezervirajte si jih, ne bo vam žal. Ne pozabite na sv.
mašo ob 5:30, da izpolnite nedeljsko dolžnost.

OUR LADY OF THE MIRACULOUS MEDAL feast is
today. Bishop Boissonneau will be with us to celebrate.  We will
begin using the responses and prayers of the new Roman
Missal. The pew cards will assist you with the responses. You
are kindly asked to leave the cards in the pews so they can be
used by all parishioners during masses.

ADVENT : Today is the first Sunday of Advent. “May all of us
are ignited by the feast of Our Lady of Miraculous Medal, may
we recognize Mary as the center of the Advent, the star of
evangelization and the sign of relief for the poor!”

MOVIE NIGHT Friday, December 2 following 7.30 p.m. Mass.
All teens 14 - 18 years old are invited. Movie, pizza & drink $5.

ST. NICHOLAS will be visiting the children of our parish on
Sunday, December 4th at 4pm in our church hall.

POINSETTIAS : Slovenian school will be selling Memorial
Poinsettias on December 4th, 11th and 18th in the church hall after
Slov. Masses and before the English mass. In this way you can
join in us in honouring deceased family members by purchasing
poinsettias that will decorate our church for Christmas.

CHRISTMAS PARTY: C.W.L.  is inviting all ladies of the
parish to the Mass of Immaculate Conception at 7 pm on
December 8th. After, you are invited to the hall for a party and
gift exchange. Each person is encouraged to bring canned or
packaged food for Dr. Simone. For a gift exchange, bring a
wrapped gift worth about $20.00 with no name. 

PREPARATION FOR CHRISTMAS: Fr. Joseph MacDonald
will help us with confessions. He will be available on Sunday,
December 11th and 18th from 10:30 a.m. on. Please take time to
spiritually prepare yourselves for Christ’s birthday!

50 YEARS OF SCOUTING in our parish: Please share any
pictures or stories of the past as we will be having a special
display at the Family Night on January 28th. We will be
collecting until Dec. 16th via our e-mail address,
torontoslovenskiskavti@hotmail.com

* 2012 ENVELOPES:We are preparing to print the envelopes
for 2012. Please make sure that we have your correct mailing
address and phone number on file. If you do not have envelopes
and wish to use them, please register in the parish office!

NEW YEAR 2012: Join us to continue celebrating our 50th

Anniversary on Saturday, December 31st. Music will be provided
by Murski Val. Tickets are $85.00 and are available in the
church office.. Buy early so we can prepare for this event! On
December 31st, Mass will be at 5:30 p.m. Gather your friends and
let’s welcome in the New Year together!

www.ourladyofmm.com


